
12. NEDELJA MED LETOM  -  13. NEDELJA MED LETOM
 

Svete maše, godovi in prazniki

Odpev: O Bog, mojo dušo žeja po tebi. 
Response: My soul thirsts for you, O Lord my God. 
 
Ned., 19. junij: 12. NEDELJA MED LETOM; Father's Day 
8.30 (slovenska)  + Mona Cowell, Mary Kotze 
 + Jože Klanfar, družina 
 + Jožef Grčar, žena z družino 
 + Jožef Kolenko, družina Kolenko 
 + Alojz, Max in Doreen Jamernik, Gabriela Jamernik 
 + Mirko Čemas, žena 
 + Kristina Štih, Dragica Štih 
 + Anton Ferkul, žena in otroci, 
 + Katarina Horvat, družina Vinci Horvat 
 + Rudi Kus, družina 
 + Andrej Polajnar, Ivanka Polajnar 
 + Franc Udovič, Anka Udovič in otroci 
 + Marija Končan, Stanko in Anica Bohte 
 + Ignac Dejak, žena in otroci 
 + Štefan Nerad, žena z družino 
 + Jože Oberstar, žena in sin 
 + Rajko Žakelj, družina Žakelj 
 + Ana Tkalčič, sin Alojz z družino 
 Za zdravje, N. N. 
10.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Martin Pečarič, Suzy and Peter Pečarič 
 + Ludvik Franc, daughters and granddaughter 
 + Anton Šinko, Tony Šinko 
 + Ivan Runtič, Marija Runtič and family 
 + Ignac & Elizabeth Hozjan; Iggy, Irene and David H. 
 + Lojze Humar, Mihaela Humar and family 
 + Jože Benec, wife and family 
 + Milan Ludvik, wife and family 
 + Frank Tomšič, family Tomšič 
 + Jernej Sušnik, children 
 + Frank Vičič - obl., wife and family 
 + S. Vida Marija Rovanšek, M.C.; Tine & Irena Pregelj  
 + Tone Seljak, Sonya Urbanc 
 + Terry Chipping , Irena Chipping 
 + Stanley Lubinich, wife and family 
 + Anton Novak, family Novak-Leger 
 + Ulysse Leger, Anne-Marie Stojanec 
 + Anto Stojanec, family Stojanec 
 + Janez Kunič, Maria and family 
 Special intentions Marjeta Šinko, Catholic W. League 
11:45  Letovišče   + Starši, bratje in sestre; Zinka Pahulje 
 + Bratje in sestre Kastelic, Tone in Iva Kastelic 
 + Anton Hribar, žena 
 + Janez Flegar, hčerka z družino 
 + Frank Koščak, družina M. Ulčar 
 + Frank Gorišek, žena 
 + Vera Jugovic, Tine Končan 
 + Frank in Slavka Jereb, Bernie z družino 
 + Tony Muc - obl., brat Silvo z družino 
 + Frank Mate, Milka Mate z družino 
12.00 op.  Simon Gregorčič v Newmarketu 
 + Maria Grlj, mož Viktor 
 + Iz družine Volk, družina D. Volk 
 + Iz družine Batič, N. N. 
 
Poned., 20. junij: SILVERIJ, papež; ADALBERT, škof 
8.00 + Konrad Žurbi, žena 
 + Božo Kolenc, družina Žurbi 
2 - 4 pop.  Molitve v cerkvi za + g. Tone Zrnec CM 
7 pm  sv. maša: + G. Tone Zrnec CM (nato molitve do 9h) 
 
Torek, 21 junij: ALOJZIJ, redovnik; JULIJAN, mučenec 
8.00  + Lojze in Lojska Stajan, Rozalija Štrukelj z družino 
 + Marija Končan (iz Londona), Marija Lavriša 
10.00  Pogrebna maša:  + G. Tone Zrnec CM 

Sreda, 22. junij: TOMAŽ MORE in JANEZ FISHER, muč. 
8.00 + Jože in Pepca Zalar, J. Z. 
 + Branko Šubelj - 1. obl., sinova Edvard in Janez 
 Za zdravje , N. N.  
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 23. junij: JOŽEF CAFASSO, duhovnik 
8.00 + Frank Prijatelj, F. P. 
 
Petek, 24. junij: ROJSTVO JANEZA KRSTNIKA 
8.00 + Starši Sinuita, Mia Ferkul 
7.00 zv. + Jože in Angela Glivar, otroci 
 
Sobota, 25. junij: VILJEM, opat; Dan državnosti v Sloveniji 
8.00 + Marija Končan, mož 
5.00 zv. (slovenska)  + Jožef Kolenko, Joe Kolenko 
 + Veronika Boštjančič, Iva in Tony Kastelic 
 + Katarina Žilavec, družina 
 + Ivanka Tratnik, Katoliška ženska liga 
 + Stan Lubinich, Irena Rakuša 
 + Starši in sorodniki Kocjes in Ovčjak, Angela Ovčjak 
 + Aleš Župevc, mama in sestra Ksenija z družino 
 Na čast Srcu Jezusovemu, po namenu 
 Za zdravje Angelce Burja-Hess,  Katoliška ženska liga 
 
Odpev: Gospod, ti si delež moje dediščine. 
Response: You are my chosen portion, O Lord. 
 
NEDELJA, 26. junij:  13. NEDELJA MED LETOM 
8.30 (slovenska)  + Irene Ferkul-Lynch; mama, bratje, sestre 
 + Janey Gal, družina 
 + G. Andrej Prebil, Marija in Lojze Soršak 
 + Mary Bučinel in Janez Malich, Fanika Malich 
 + Anton Vale, Slovenia Parishes C.U. 
 + Annaliese Hočevar - obl., Sonja Kodrič 
 + Alojzij in Lojze Šušterič, Rezka Štiglic 
 + Družina Pal in Casar, družina Pal 
 + Marija Končan, Maria Krmelj 
 + Kristina in Janez Deržaj, C. R. Perko 
 + Ana in Anton Pus, Ani Jereb 
 + Peter Tomšič, Dora Tomšič 
 + Viktor Despoja in Vera, Ilijana in Jože Žižek 
10.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + Veronika Boštjančič, Barbara Obranovič 
 + Alojz Lenarčič, sister 
 + Joška Furlan in Francka Batič, family Pregelj 
 + Ana Tkalčič, granddaughter Natasha and family 
11.45  Letovišče    + Ignac Korošec, družina Šubic 
 + Anton Bavdek, Iva in Tone Kastelic 
 + Vera Jugovic, mož in hčerke 
 + Christopher Flegar, stara mama Dijak  
 + Martin Novak, družina Novak 
 + Frank Mate, Milka Mate z družino 
12.30 pop.  Holiday Gardens v Pickeringu 
 
Ponedeljek, 27. junij: EMA KRŠKA, kneginja; CIRIL, škof 
8.00 + Marija Smodiš - obl., hčerka Rozika Nesich 
 + Ivanka Valentinčič - obl., Batičevi 
 
Torek, 28. junij: IRENEJ (Hotimir), škof in mučenec 
8.00  + Jože Oberstar, Jože in Olga Plut 
 V dober namen, Sonja 
 
Sreda, 29. junij: PETER IN PAVEL, apostola 
8.00 + Peter in Ana Kotze, hčerke 
8.30 - 7.00 p.m.  celodnevno češčenje - All day adoration 
 
Četrtek, 30. junij: PRVI RIMSKI MUČENCI 
8.00 + Ivanta Tratnik, Iva in Tone Kastelic 



Petek (PRVI), 1. julij: ESTERA, svetopisemska žena 
              KANADSKI DAN - CANADA DAY 
8.00 + Matilda in Alojzij Zupančič, družina Jaklič 
7.00 zv. + Ana Žalik, Tilka Ludvik 
 + Štefan in Frančiška Vučko, družina 
 + Stane Berkopec - obl., G. in F. Berkopec 
 + Ana Novak, družina Novak-Leger 
 
Sobota, 2. julij: PTUJSKOGORSKA MATI BOŽJA 
8.00 + Jože Štrukelj, Rozalija Štrukel z družino 
5.00 zv. (slovenska)  + Stane Erker, Silva Hudovernik 
 + Štefan Horvat; žena, sin in hčerka 
 + Starši Utroša, Elizabeta Horvat 
 + Jure Kure - obl., Ana in Jože Kure 
 Po namenu, N. N. 
 
Nedelja, 3. julij: 14. NEDELJA MED LETOM; Nedelja 
Slovencev po svetu; SLOVENSKI DAN NA LETOVIŠČU 
8.30 (slovenska)  + Rudi in Angela Kus, družina 
 + Helena Smolej, Maria Krmelj 
 + Marija in Matija Dogar, Ilijana in Jože Žižek 
 + G. Tone Zrnec CM, Anka Udovič z družino 
10.00 (English)  For parishioners (živi in pokojni župljani) 
 + From family Kunič, Maria and family 
  + Marija Rovanšek - obl., Majdi and family  
11:45  Letovišče   SLOVENSKI DAN - KANADSKI DAN 
 + Andrej Pahulje, Cerkveni pevski zbor 
 + Frank in Slavica Lenče, Družina Lenče 
 + Jože in Tončka Kastelic, družina 
 + Danica in Jože Bolkovac, Jože in Ana Čemas 
 + Jelka Koželj, Jože in Ana Čemas 
 + Francka in Stane Ulčar, družina M. Ulčar 
 + Vera Jugovic, mož in hčerke 
 + Adolf Furtuna in starši, Fani Fortuna 
 + Joseph Klun, Ana Novak 
 + Iz družine Matašič, Ana Novak 
 + Frank in Marija Kreže, Ana Novak 
 + Frank Mate, Milka Mate z družino 
 + Starši Jakopin, Marica Gagula z družino 
 + g. Tone Zrnec CM, bivši dekliški zbor iz M. Pomagaj 
 + Ivanka Špringer-Špes, Mary in Ivan Marentič 
 + Mary in Alojz Skubic, Ida Skubic 
 
19. & 26. junij 2016                 Leto C                   Št. 25 & 26 
 
+ TONE ZRNEC CM. Molitve v cerkvi bodo v ponedeljek 
od 2h do 4h, od 7h do 9h (ob 7h kratka sv. maša) ter v torek, 
eno uro pred sv. mašo. Pogrebno mašo v torek, 21. junija ob 
10h bo vodil nadškof Anton Stres. Po pogrebu je kosilo v 
dvorani (se priporočamo za pecivo).  
 
* * PRVI PETEK je 1. julija. Lepo vabljeni k sv. maši in sv. 
spovedi. Pa tudi k molitvi pred Najsvetejšim - kot običajno. 
 
IMETNIKI KUVERT #78, #135, #213, #502, #549, #565, 
#604, #618 in #696 prosimo, da se oglasite v pisarni 416-255-
2721. Prosimo tudi vse druge: kuvert ne zalepite z lepilom ali 
trakom ter ne uporabljajte kuvert prejšnjih let (z drugačno št.). 
 

POGLEJTE še angleško stran oznanil z zvezdicami: * * 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

* * FATHER’S DAY - God, bless all the fathers in the 
world. Guide them to be good role models and loving to all 
their children. Help them to be a father like You are. Amen. 
 
* * ENVELOPE numbers #78, #135, #213, #502, #549, 
#565, #604, #618, #696 please contact the office at 416-255-
2721. Please everyone: do not tape or glue the envelopes to 
seal them; DO NOT use previous years envelopes as numbers 
have changed. 
 
* * The residents of DOM LIPA invite you to attend their 
celebration of the 25th Anniv. of Slovenia’s Independence. 
Please join us on Tuesday, June 21st from 1:30 to  3 pm at 
the Dom Lipa entrance by the Linden Tree. 
 
SLOVENIAN FLAG RAISING CEREMONY on Friday, 
June 24th in honour of the 25th Anniversary of Slovenia’s 
Independence, Mass is at 8 am on Browns Line and flag 
raising at 11 am at Toronto City Hall. There will be an open 
house at 1:30  in the Browns Line church hall following the 
ceremony at City Hall. All are welcome! 
 
* * JULY 1st is celebrated as CANADA’S BIRTHDAY. 
Canadians should be witnesses to Christ in Canada and the 
world, and to continue working to influence those in 
government to act from Christian principles and attitudes.  
 
57th SLOVENIAN DAY - CANADA DAY is Sunday, July 
3rd at the Slovenian Summer Camp in Bolton. Mass is at 
11:45.  Lunch is available for purchase after mass at the 
hall.  Cultural program begins at 3:00 pm. followed by music 
with Spotlight Orchestra. Let’s celebrate! 
 

Visit our Website: www.ourladyofmm.com 
 
SLOVESNI DVIG ZASTAVE pri mestni občini Toronto 
v počastitev 25-letnice samostojnosti Slovenije je v petek, 24. 
junija ob 11h dopoldan. Maša je ob 8h zjutraj. Sledi 
srečanje v dvorani na Browns Line ob 1:30. 
 
* * HOLIDAY GARDENS v Pickeringu vas vabi na prvi 
piknik, ki bo v nedeljo, 26. junija. Sveta maša bo ob 12:30. 
Igral bo Spotlight Orchestra. Vsi dobrodošli! 
 
* * PIKNIK S TOMBOLO pripravlja Društvo Večerni 
zvon v nedeljo, 10. julija. Sv. maša ob 12h. Poskrbljeno bo za 
pijačo in hrano v dvorani. Igral bo ansambel Brajda. Vabljeni! 
 
57. SLOVENSKI DAN in KANADSKI DAN bomo 
praznovali 3. julija na Slovenskem letovišču. Sveta maša je 
ob 11:45, po kosilu ob 3h pa kulturni program. Lepo vabljeni! 
 
* * BARAGOVI DNEVI bodo letos v Marquette, Michigan, 
od petka, 9. do poned., 12. septembra. Cena $530 canad. dol. 
vključuje dvoposteljno prenočišče (enopost. $645), hrano, 
izlete, prevoz in darove. Prijavite se čim prej gpe. Marti 
Demšar, 416-229-9728. Plačilo se odda do 4. julija. Čeki na 
ime Baraga Days. Lepo vabljeni! 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 


